DAVIB ERLINGSSON

ILLUGA SAGA OG ILLUGA DANS

L UM YIBFANGSEFNIB

FErevsel norski og danski dansinn um kappann Iluga?! er kveding
um sama sguefni sem er i Mluga stgpu Grifarfdetra.® Dansinn er tal-
inn ortur Gt af sigunni § peird mynd sem hitn er varSveitt, efia pvl
sem nest, S4 var nifiurstafa Knus Liestgls § rannsdkn sem birtist {
timaritinn Syn og Segn, 1910, en s grein vard sifiar med dverulegom
breytingom kafli § bok hans Norske trollvisor og norrpne sogor, 19153
Vil nifurstéSn Liestgls hefor ekki weri® hrdfa® si%an, enda hefur
sagan ekki verid gefin it né rannsokul sérstaklepa & pessu timabili,

Liestg]l bar vandlega saman frisagnarefni dansing og fornaldarsig-
unnar, Hann taldi ad rekja meett il fornaldarstgunnar 61l helztu
atrifii { efni dansins, og einnig dsamkvemni [ einstbkum gerSum hans,
Skothun hans var sii al edlilegt veeri a8 sGgnefni prdalfist § dtt il ein-
fildunar vi5 munnlega sagnaskemmtun. § staSinn fyrir nokkad fldkna
efnisskipun sem tifkast { formaldarstigum yriu einfaldard og alpySlegr
evintframinni rikjandi § dinsum um sGmu efni.

i bessu vilhorfi, sem mota®l rannstknarafferd Liestpls, folst si
hxztta aff ekki yrii teki® nagilegt tillit til pess hve dlikar bessar tvar
tegundir bokmennta ero § e85l sinu. S& sem kannar afstifo fomaldar-
siigu og danskvaeSis um sama efni, verur af geta al Slikri hefl og
takméirkunum hvorrar greinar um sig. Mismunur & efni og efnisskipun
getur afl nokkru rifizt af 6likr hefd og skemmtunarhlutverki tegund-
anna. Mikiu torveldara er a koma margbrotmu sbiguefni fyrir { dansi

! Fgroya kvaeli, nr. 18 (I, 428-434); Danmarks gamle Folkeviser, or. 44 (1,
P4-102, 1V, 820823, X, 41-42); Norske Folkeviser {Lamdstad), nr, 2 (bla 22-28);
K. Liestgl og M. Mos, t1g., Folkeviser, enduritg. O. Bg og 5. Solheim [ ritsafnleu
Morsk folkedikting (Oslo 1958), nr. 21 (T, 121-126)

* Fornnldar stgur NorBrlanda, tig. C. C. Rafn (Kaupmannahfn 1830), TI0,
48560,

* Syn og Segn XVI (Oslo 19103, 265-286; Norske trollvisor og norrgne sogor
(Kristiania 1915), ble. 92109,
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en lausamilssipu. Og & hinn bdginn mé fullyr¥a aff ef gera =it forn-
aldarsbpgu ur dansi, yolii a8 jafnafi a¥ auka efni vili og brevita efnis-
skipun 4 ymsa lund, il pess a8 sagan yrfi fullgild § sinom fokki,
Einfaldara efnd § dansi en § sigo parf pvi ekki ab vera visbending um
préun fré fléknari framsetningu sama efnis | lansamdlssiign, nema bal
sannist mell Srom rokum af skyldleikanum sé pannig hatta®. Um
efalausar sannanir af pvi tagi er noumast al reda | rannsdkn Liestals,
en 4 hinn boginn bendir ¥mislegt til af skyidleikinn got verd med
8rum heetti en hann geri ral fyrir,

bal veikir einnig trina & nidurstiSu Licstgls af hin virbist ekki
reist & sfrlega ndinni athugun fornaldarsGgunnar, begar aff er il
kemur [ 1jds a8 um uppruna og préun sbguefnisins mi fmislegt rifa
af samseiningu stgunnar. Erindi pessara blafsilina er  fyrsta lagi af
birta nokkrar athuganir wm gerd IHuga stgu, en § o lagi ab benda
4 merki bundins méls { texta hennar, A grundvelli pessara athugana
verbur sifan al endorskofa nidurstébo Liestals. En lind verlur skeyit
um aff gogoryna riksemdir hans § einstékum atrfum,

Bok Liestals er heildarrannsdékn & sambandi dansa op fornaldar-
sagna. Eins og kunnugt er, telur hann a8 danskveSsKapur um efni
fornaldarsagna muni hafa veri sérnorsk bdkmenntagrein § upphafi,
en sian hafi hin borizt fri méSurlandinn til Fereyje.® Fri Islandi
séu ekki kunnir neinir dansar af pessu tagi,® enda hafi dmur par gegnt
sama hlutverki. Licstgl telur um tylft fornaldarsagna, sem dansar eru
i efnislegum tengslum vils,% en bessi tengs] eru mesd Glika mdti:

“Stundom ligg visa tett upp (6 soga, 8o ol eln kan skyes ol visediktaren
maa lka kjent soga mest § same form som den me no hev, 1 d, lloga sga
Girffiarftstra og Hrdmundar sagn Greipssonar. Andre sogor knnn me lisiza
mindre um, Ld. Qrvaredds saga, Hervarar saga og Ragnars sapgn: men set
me innaal einannan alle dei vitnemaali som visone giev, so skymar me at
diktaren | alle fall mas ha kKjent hoveddragi i heile soga, og det hender at
ein kan tkmja serskilde sogeformer.'

4 Tilvitna® rit, bls. 226 o. &fr; um heimkynni donsmnna 6 og stolt yTicdit Svale
Solhkeim [ greininnd Ferdysk-norsk | folkevisediktings, Frofskapareit XVIII (Tdrs-
havn 19700, 257-306, Sotheim endurvekur atbygli & peirdl skobun, all Fmreyjar
muni giga mikinn kot [ skipun dansa, meir en Licst hyggur.

& Tilw, rit, 226-237.

8 Tilv, rit, 232,

T Tilv. rit, 236=237.
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Degar 1t er yiir allt petta efnl kemur { 1j6s, a8 Illuga saga virBist
vera eina fornaldarsagan par sem orSafarstengsl eru tl stulinings &0r-
um rikum um skyldleika fornaldarsigy of danskvedis, eina sagan
par sem pess er ali vienta al textasamanburfur (auk athugana 4 stgu-
eini) geti leitt til avkinnar vitneskju um tengsl pessara bokmennta-
greina. Hromundar saga er t. d. aSeins til § gerd sem samin er eftir
rimum, og “serskilde sogeformer” benda dneitanlega 1 alra At en gl
hinna rituBu fornaldarsagna. Vafaloust hafa dansaskdld oft faril eftir
Bliram stgugerfum en peim sem skrifalar vora § bekur 4 fslandi.

Mijdg erfitt er af dkvela aldur dansa med nokkurri vissu, og er pvi
elililegt alf Liest¢l reyni af finna timasetningarrik | sambandi dansa
vith kunnar fornaldarsbgur. En hér reynist erfitt a8 finna traustar vil-
mianir, pvi a¥ fornaldarsGgumar ‘hev livt lenge, og lange tider gjekk
fleire utviklingsformer jomsides . . .* Um Iluga stgn tekur hann upp
hina gfmlu skodun um aldur hennar, al hin sé liklega fri pvi um
1300, og hann litur dansinn ekki geta verid mjig miklu yngri, pvi af
miklar breytingar sén um garl gengnar i elztu uppskriftinni, sem er
frid pwi um 1550.%

Engar knfjandi dstmur eru til afi telja aldur hinnar ritufu forn-
aldarsfipn svo hian. AB visu metti hugsa sfr, al einhver aldursriik
fyndust §{ méli og stil, en pal hefur ekki veri rannsaka®. Iluga saga
er ckki varfveitt { peino safnhandriti fornaldarsagna frd mitoldum.
Mietti venta pess al§ hin hefSi veriS tekin med [ eitthvert slikt safn,
ef hiin heftii b verili kunn. Elzta handrititf, AM 123 8vo, er ali visn
4 skinni, en cigi a8 siur er pal naumast miklu cldra en frd pvi um
1600.*

I efni og bvggingu stipunnar bendir ekki heldur neitt sérstakt til his
aldurs. Helrta efni sigpunnar er 4 pessa leif:

H:ljl:rﬂfu:iﬁ Iugi elst upp § koti sknmmit fri kongsgarfd, Hann verSar vimer
kingssonaring, of er imar 156 fara peir saman § vikingaferB, Mel peim i
ferlfinni er Blérn, rifigiafl kingsing, en bann er vidisgill o andeninn iuga
f hvivelnn. A heimleldingl lenda peir 1 hrakningi, op rekar bé norfior §

tréiltheima & Gandvikorstrind, B ero beir eldslausin, svo o (i vandrmBa
borfir, Bifirn heitir & laga a8 =ekja eld, svo al mennirmir krékni ekki fr

8 Tilv. rit, 245,
P 5ji K. Kilnd, Eatalog over den armamagnmanske hdndskriftsamling, 10
(B84}, Ble. 400,
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kuldna, en sjalfur er hann verst & sig bominn. Ilegl fer op finowr eld § belli
hijfi Cerf8i erdllkonn, Grilar er afar 1ide, mefal annars forkunnar illa nefjul,
en ungmerin Hilkdar, sem Mugl hinir § belllspm Bjid Gridi, er albrapls
fogur, og verBiur hann gagnickinn af pri til henear, Sitar kemor § 156s ab
e eru mennskar mxSger op kéngadetur § dligum vandror stjipoe, Tegi
verdur & vinna badl til eldsics o mela brid sanoyrl, Pal lekst svo ali
Gridar letur s&r Nk, en siBan segir hin af hamn skull senpn kid Hidi §
ndit, v pi all honum liist betar & hana en slg. brisvar uem nolting ke
Griffar mSandi, rykkir Muga fram § stokk og hétar af drepa bann med
saxi mikin og bitorlegu, en [lugi hrefiss ckki hil minnsta. Med pots hug-
rekki sl leysle Tugi mafiparner dr Sl6gam, og verfur {risbgnin um baa
saga | meginsigani. NG keyfis Griflar o8 Hilkdor fard med Diuga of gefur
Peim glafir. Mést eina par & eftir finna menn 4 siiplau Bjdm rilgata
daulan, op befur Gribur drepil haan fyrir pa8 o8 hann t2ldi Hikdi trélla
miiar. Pegar beim kemur, kvealst Thogl Hilkli, o kéagssoourinn (6sibrofir
hars gengur afl eiga Sigayju mdSur henoar, sem | Slbgom pefndist Grifiar,

Petta er stutt saga, Affalinntak henmar er vidskipti Iluga vill Grili
og ball sem peim er tengt: sidhrakningurinn — eldsleysild — eldsleitin
— sarnyrfasignin — skyndibradkanpld wild Hildl — Uflitshdranic
Grifar — lousn kvennanna i didigwn — heimfér — bridkaup. 1
inngangi stgunnar er sagt frd vppvexti Nuga, vinfengi hans og kéngs-
sonarins, o mannddmsrann peirri sem mo¥ir Muga leggur & hann
afinr en hann fzr af fara i leifanpurinn. En betta efni snectir ekki
kjarna sGgunnar, og ma pvi leggia pat ol hlifar, pegar efni fornaldar-
sogunnar og dansing er bond saman.

I dansinum er frisagnarefni einfaldara og skipan pess Snnur, en
b er munurinn ekki meiri en svo al hept er o gera grein fyrir hif-
uSatrifum hans § eftirffarandi tveimur minnisgreinwm:

1. I dansinum er tellkonan raonverulegt tebll, en ekki mennsk
kopa § dldgum. Hildur er ekki déttir heonar, heldor fangi.

2. Markmif leiSangursins, a8 finna kingsddtturing, kemur skt
fram i doansinum, Edngurinn fadir hennar er par leifangursstjdr, en
siiguhetjan og cinhver Bjdm eru meBal manna hans, I sbgunni er
markmid leifangursing allt anna® (viking), og tilgangur sjdhraknings-
ing er asubvitad deaglur, Mennimir lenda 4 skoSum Grikar af cins
konar tilviljun.

Tressi skipun { dansinum verSur til pess, a8 tilgangurinn med komo
Muga i hellinn er tviifaldur (eldsheime, meyjarheimt). Uppfyilingu
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beggja markmifianna er hlafi8 saman i citt atrili frisagnarinnar. Vil
bennan smillargalla sleppur Illuga saga, vegna pess al sjéhrakningur-
inn & =fr aulvital engan tilgang, sem sagluor s& fyrirfram.

II. TEXTATENGSL

b6 ali sama siguelni komi fram § tveimur textum, er alls ekki vist alf
peir séu tengdir beinum cfa sannfrerandi tengslum. Bifiie geta o
m. veril runnir {ri munnlegri sign og henni svo 8likr a8 sameigin-
leg textasérkenni kiemu engin f Ijés. Olikt békmenntalegt form stulilar
a8 hinu sama. Um fornaldarsignr og dansa um sému efa skyld
friisagnarefni hagar hvarvetna svo til, af textaskyldleiki milli peirra
verfur ekki sannaliur med orBafarstengslum, enda pétt skybdleiki
soguefnisins kunni ad vera efalans. AS pessu leyti er sGguefnid um
Nuga undantekning. Sérkennileg sameiginleg atridi { ordafari dansins
of sipunnar s¥na all balir pessir textar eiga rét sina ald rekja til sama
fortexta. Er pd annaShvort um rittengs! a8 reda (forrif), eBa al
Gsvikult minni hefur var@veitt slik atrifii Gr munnlegri friségn § ein-
hverri mynd. Hér skulu ni sfod brjd slik samkenni { orafari Iuga
stgu og Iluga dans.

1. Pegar Grifur birtist { fyrsta sinn, 1¥sir Illuga saga hinu herfilega
atliti hennar. Eitt einkennill er enmi branr. Hi sama kemur fram i
norska dansinum, o8 visu ekki i Ifsingu skessonnar, heldur § sann-
yriium Illoga um hana: emna heve du brar,! betta sérkennilega atrill®
(bedii § orSafari og Gtlit]) virlist hljéta ad vera leif sameiginlegs for-
fexta,

1 Efur wexta Lisstgls, tilv, rit, bls, 98, . 17; eamsvarondi er { G8rum prentudem
REXRIEMY,

! Enafbratmr kemur fyrie sem Ofinshelt] | Ofinsnafnapalo (varveitird § AM
T4E 11 dvo op AM 757 n dio) { tengsium vill Soorra Edduw, sjd dtg. Fimns Jénssonar
i Den norsk-Rlandske Skjaldedigining 1A, 682, bular, ji6. — Esrlsbrattir er 19s-
ingaror | fereyskri gito, um bél, pr. bid V. U, Hammershaimb, Fergsk Antho-
logi I (Kdbenhava 1891, STUAGNL XV, 324, | orBasafning er orf6l piits med
wiejl, flad pands. Einndg mé geta pess, afi fon Odafison fri Grunnavik tilfese ordil
enmirhratter | orSabdkarverki sino (AM 433 112, fol, undir bratior) og skyrir: qui
frombem habet arduam vel acclivem.
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2. Nugi segir vid Gridi { sannyrdunum, 28 hin =& svo svért ab
golfif s fagurs hfd henni, Dinsku oppskriftimar af dansinam nefna
allar galfiS § bdstad trollsing § pess hittar samhengi, al § pvi er folg-
inn samanbuorfur vil Gelit trilising, enda pott s samanbordur sé hilf-
saglur, en ckki fullsaglur, 5j8 ndnar um petta § kaflanum wm sann-
yriin, Tilnefning polfsins op samanburBur skessunnar vill pal er svo
sérkennilegt sméatridi, a8 pad ber vitni hinu sama og ennd brait.

3. Fyrsta sannyrdi sbgunnar er: Helllr Mnn er hir ok breidr, af ek
hefi eigl 585 his meira né sterkara. Fyrsta sannyrdi norska dansins
er: Aaren din « { hynno brei, / du skipar utivi hann elli. Hér er pvi
sama lvsingarord, breifnr, & nikvemlega sama stad | sdgunni of
dansinum. Pali bendir fastlega til textasambands.

Litum niinar & pessar setningar, “Aaren din & i hyono brei’ er visu-
orl. "Hellir pinn er hér ok breilir’ vaeri lika éalfinnanlegt visuorl, cn
ali visu einnig eflilegt laust mil, pannig all visuorGsformil sannar
ekkert um uppronann. Or8id breifur gefur fstedu il b wila o sein-
ingin &l hafi upphaflega veri® hin sama. SannyrBin eru einmitt pess
hattar frisagnarkjarni, ad mila mett al pao brengloBust sifur en flest
annadi.

Liestg] segir: “Dei tvo fyrste saoningane er dei same i soga og visa"™®
ball er p6 deginom ljdsara aff orfin “Hellir hinn er hér ok breili’®
merkja ekki hif sama og ‘Aaren din @ i hynno brei’. Norska visu-
orthd verBur naumast pytt 4 adra lund en: arinnion pinn er [ hornd
(elfa hyrmum, hyrnunum?) breiur. Vitfangsefnid hellir er allt annal
en arinn, Breytingar bafa orfil | dansinum efa i sdgunni, shr, orid
breifiur. Er bi eblilegt a8 reyna of grafest fyrr um per. AS G8mom
kosti er fullyrSing Liestpls rong, og per likur sem leillir af orfinu
breidur villa gin,

Paf erindi Muga & fi cld kemur sk¥rt fram i peirri visn dansins
sem fer nest 4 undan sannyrfine, Pegar bér er komi8 er pvi eldurinn
efst § huga pess sem kvelur dansinn. Pess vegna fellur orlii aare
undir grun. Sannyrii { dinskum uppskriftum af dansinum hafa veru-
stall skessunnar al® vidfangsefni, en ekki eldstedi hennar, og koma ald
pwi leyti heim vild Tlluga stigu. Fereyskar uppskriftir hafa engin sann-
yriii. Sagan (og dinsku uppskriftimar) mun pvi hafa varfveitt hilé
upphaflegra. Vilifangsefni fyrsta sannyrfising mun hafa vens® hellininn,

3 Liesogl, tilv, wit, Ble 103,
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en ekki arinninn. Breytinganna er a8 leita § norska dansinum. Um
leild og athyglin beinist a8 orfiinu aare, verfur aulskyrt hvernig pab
muni hafa komizt inn { dansinn.

Eftir a8 lysingaror8id hdr hafSi vikid dr sessi fyrir sensku mynd-
inni hgg i porsku® og pannig misst merkingargildi sitt (var orli8 tor-
skilifi), hefur annal ord, 1ikt hinu fyrra o8 hljéSum og hljémi, en i
hugmyndartengslum vili rikjandi hugsun dansins 4 pessum stal (eld-
ur), it greida inngingu: hdr = aare. Eftir a8 hdr vard merkingarlanst,
hafa menn sjilfsage haldi dfram a8 syngja baB 4 sinum sta8, par til
alf pvi kom a8 einhver leghi nyjan skilning § hi8 &ljésa or® [ samraemi
¥i bugsun samhengisins. Breytingin hefur pvi [ efili sinu venll leid-
rétting og eins konar alpy8uskiring.

Hellirinn hefor pvi verill vilfangsefni fyrsta sannyrSisins, og Illuga
sagn hefur varfiveitt pali § upphaflegri mynd en norski dansinn.

bessi atrilhi sfna a8 sagan og dansinn eiga rot a¥ rekja til sameigin-
legs texta, og gerB Iyrsta sannyrBisins minnir & a8 hann gzt hafa
verild | bundnn mali,

IIL SAMSETNING SOGUEFNISING

Stgn priggje sannyrBa er minnmi, sem allviSa kemur fyrir? En eina
I'Iﬁ.-;aga Onnur, par sem sannyrda er krafizt fyrir eld, er § sifan nord-
urfararstgn Porkels afialfara { Danustigun Saxa hins milspakn. Er pvi
astefia til o athuga pd sbgu ndnar. M. B. Landstad® gerSi sér ljbsa
greéin fyrir pvi, all pessi frisdgn Saxa vari [ =tt vi§ frisagnarefni
dansa, sem fjalla um hetjuferdir nordur i tréllheima, 1 norska dans-
inum um Asmund flagBagefu® er Porkell affalfari beinlinis nefndur til
ferBarinnar, 54 hluti ferBastigu ABalfara, sem hér skiptic méli, er
efnislega 4 pessa lei:*

% 53k G, Tndrebyg, Morek mblsoga (Bergen 1951), bls, 261, shr, bls, 185,

2 Minnd HS05.1; 54 sket 5. Thompseas, Motif-Index of Folk Literaturs, 1T
Copenhagen 1956, op L M. Boberg, Motif-Index of Early Icelandic Literature
(Bibfintheca armamagneann XXVIL, Hafniz= 19651

2 M, B. Landstad, Norske Folkeviser (Christinnia 1853), 45-50.

* Listgd, tilv. rit, bls. 16, v. &,

4 538 laciomiexiann § Gig. 1. Olrik op H. BEader, Saxonis Gesta Danoram, B, bk,
XV, 2. DUB. md besila & hjE P. Herrmann, Die Heldensagen des Saxo Gramma-
bicus T (Leipzig 19013, bl 394-395, eda J. Olrik, Sakses Dancsaga, Obdtid og
wldgie Middelalder (1. ttg., Kobenhawn 1935), 434446,
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Porkell aBalfari og menn hans sigla norBar til rillaheims 1fl pess ol finna
I:fl.p.rﬁnrl'..vu-h. Peir lendn | hrakningl og werla eldslausir & Skunnni siriod,
ey Bast il bess a5 éia hrdtt op verBa veikir af. Loks séc Dockell, bvar glyitie
{ eld filengdor, Hann setur gimstein | siglutoppien, il pess a8 ratn aftor, og
beddur af stali. Honn fer mjdan stig og kemur o prdogom belli, sem hang
gengar cinn inn i, og er nd sl iblum og hiskosti 4 pessum stall, Fama
eru fyrir tvé 08l% med hornnef, effa nef cins og lHog born, og notulu
tridllin hag iz 28 skara dllo tilt=ko & eldinn, til pess &l halda honum
lifandi. Dyrear vora ljStar of dyrastafirnic rotmir, vepgirndr atadir skarni,
lofil skitugt op gl ormom siridl, svo &8 beli aogy of hug hlaot o
kligia viB. Porkell biSur um leiSsign til heimkyonis UtgarBa-Loka, ¢n
verfiur ol vinna hal tll o8 mela prid sasnyeSi. Pal tekst barkatli svo ol
Iriillin &ru i.l:llﬂ-ﬁ.-ﬂl-ﬂ.lﬂ Eifur honn wm eld, op verfur ol o segia Sonar
beit sammyrdi. AS pvi binn f&r hann eldinn, op beldur dfram ferl sinal

A pvi getur vist ckki leikiS vafi, a8 hér er sama soguefnil og
kemuor fram § Illega dansi, og § 68ru lagi § Muga sten GriSarfdsetra.
Frisagnarpdsturinn hji Saxa er byggBur upp af nokkrum skfrum at-
riflum bundnum saman § 1iit hagganlega atburffaris. Atriffin ero bessi:
(a) Sigling norfur § tréllheima,

(b) eldsleysi til meins,

(c) eldur sést [ fjarska,

(d) hetjan fer a8 leita eldsins,

(e} hann finnur cldinn { helli hjd trolham,

(f) trdllin krefjast af hooum sanmyrfazagnar, d8ur en hann £ eld-
inn. Si%an fer hann leifar sinnar.

Beinom no fyrst athygling: a8 dansinum dn pess all (aka fornaldar-
sijguna med § reikninginn, [ Nluga dansi koma fram &1l atrifiin a~f ir
[riisdgn Saxa og § dbreyitri rid, Par er bannig notafur sami frisagnar-

B Triillin eru bér nefnd aguil, Hji Saxa kemur ball orl alicins fyrir d einum
stal Gfrum, i upptalningn viirndittrlegra vera (2. bak, 11, 2, tilv. Glg., bis. 40,3},
i béBum tilvikiem p§8ic 1. Olrik aguili meS “Svartalfer’ og siyst pi lidalega vib
Ifsingarardis aquilas, d8kkur, en ball er mjSg sjaldgeft ool En | crfasafning vl
tilv. Gigifu Gesia Danoram or nalnordid aquilus skiri pomen avis moesstrzosi.
Hé&r ern tveer Slikar skymingar 4 ferlinni, pvl a8 ekki mun kunnugt um pé hug-
mynd, af (svariifar sfo § fogladiki. Meui lita sér deita | bog, a8 fyrir Saxa hafi
vaka® |{zandi tréllsheit]l & bor® il Arinpefin (og hafi honn tengt pal vill fugls-
heitih B, ari, lal agoila) samibmis hugmyndinn um eldskbrungnels8 (aris-nel?),
sem skyrl kemur fram § Ifsinga hans. Petta er ckki anmafl en tlgdia, en um leil
md minna #, a hendur Griliar ero sem armarkler § Iiugs sdgu.
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postur um ferd sem leidir til fondar vi8 trill sem heimta sannyrdi
fyrir eld. Hvalha efni hefur dansinn fram vfir petta? bl er fljStsvaral).
Pal er saga kéngsdéttur § haldi hjd trlli, og um {58ur hennar of
hetjuna i leiangri til pess a8 frelsa hana, betta er einfalt mvintfri um
‘den burtstolne kongsdotteri’, palf efni sem Licstgl geri ril fyrir af
hefli i dansinum troBizt off & kostnal upphaflegra frisagnarefnis fr
INuga sign GriSarfdstra.® Slikt mvintfri®® get naumast verid cinfald-
ard en svo off atburBards pess verd byge® upp af eftirffarandi atrifium:

(x) Ferl hetjunnar a8 leita rendu kéngsditiurinnar,
(¥} hann finnur hana i valdi trélla effa annarra évectta,
(z) hann bjargar henni frd peim,

(b) heimfor, — og liklega

(=) braSkaup hetjunnar og kéngsdbtturinnar,

I pessum tveimur sbgupridum, af hjé Saxa og frumdréttum wvin-
tyrising x—s, eru saman komin @11 aSalatrifi frisagnarefnisins i Tluga
dansi. Adeins eitt atrii dansins fer § biga vi§ petta: pall a8 kéngur-
inn fer sjdlfur i leitarleiangurinn, I mvintfrinu fer hetjan venjulega
ein sing 1ils.

Af bessu mi mtla af stguprdbur Illuga dans sé undinn saman fr
1) ferBasBgn { willaheim, par sem sannyrfa er krafizt fyric 2ld, og
2) ®vintyri um frelsun rendrar prinsessu. Nénari athugun einstakra
atriffa styBur pessa nifurstédu. Ut frd a-f og x-& md nd fi gleggri
hugmynd um samsetningu stgurdsar dansins § heild med pvi a8 setja
efni upp 4 pennan hadte:

Frisign Saxa: R | o,
Edngsddttursagan: x 5 F—p—a

Fiirin (a/x) og fundurinn vi§ tréll i helli (e/¥) sem hafa eld (e) cBa
kongsddttur (y) & valdi sinu eru tvd atriti sem koma fyrir § batum
sbgunum, Pau gera kleift af fella pmr saman { eina sbgu, og pau
dkvela um leifl 4 hvern hitt samsteypan verfur. MeS snertiatriSunum
a/x og ¢/y hlaut nidurstalan af verBa: a/x—b—o—d—e/y—f—2—
p—e. Pal stendur heima, al { pessari uiknartd felst fullgilt efnis-
fgrip peirvar sGgu sem sogh er | Illuga dansi.

% 8id tilv, rit hans, bls. 104-107.

BB S wvintfraskrd Aarnes op Thompsoas, The Typss of the Folktale (Folk-
lare Fellows Communications, mr, 184, Helsinki 19613, or. 300 o, &fr.

Liripla 2




18 GRIFLA

Ball er hifulatridi [ skolun Licstgls a8l svintfriselnid um renda
kdngsdttiur § dansingm hafi prengt sér a8 og komif { stadinn [yrir
samsettara efni fornaldarstigunnar sem dansinn s& runninn frd. Hér 4
eftir verdur synl, af evint{risefnid um frelsun readrar kingsddtiur er
i rauninni cinnig &l finna i fornaldarsGpunni, enda pétt pall s& a8
mestn horfill vegna breytinga 4 stpunni. Athugun Liestels um muninn
ii efni dansing og fornaldarsfgunnar { pessu mikilsverfia atrifi er pvi
ring. Avintyriselnil er { roun og veru jafnrikt { bélum. Upptik vill-
unnar virast hipota ali hafa veri pau al lita 4 fornaldarsiiguna sem
fasta sterd, en ckki sem sguefni § mémn. En i 68 lagi t6k hann
ckki tillit til hliSsteBunnar { ASalfarasbgn. Ur pvi a8 kéngsddttur-
@vin¥rid er engu rikara { dansinoum en § formaldarsGgunni, van
gagnslavst al reda frekar um pd skoBun Liestals aff muninn 4 dans-
inum og sigunni megi af einhverju levtl skyra mel streito milli eldra
og yngra sbguefnis. Pann mun, sem er, verSur a8 skira § annan hitt.
Enn greinilegra verSur betta § 1jési peirrar niSurstidu, aff frisagnar-
efni dansing s& a uppruna samsteypa tveggia sagna. Pal sepir sig
sjalft, a8 sem hlutar samstevpu emu allir frompartar hennar jafn upp-
haflegir, hvad sem 1ilor ragnverulegum aldri peirra i sagnaheiminom.

Med samsteypuna § huga mé o lita 4 annal. bad er talsverBor
galli 4 [ristgn dansins al erindi Illuga § helli skessunnar er par tvi-
falt, Erindi leifangursing § heild er bjtrgun kéngsddtturinnar, en erindi
Ituga { hellinn er eldsheimt, og biSum pessum erindum 1fkur hetjan
i einu logi med heimsdkninni til skessonpar, Liestgl dleit pessa mis-
smif vera afleiliingu af peirri streitn, er hin yngr kongsddtiursaga
hefli trofiizt upp & eldri siguna, par sem hetjan fann prinsessu og
mdbur hennar i Aldgum likt og af dlviljun (fornaldarsapan). Sam-
kvemt pvi sem &bur er sagt stenzt petta ekki & pann hatt sem pad
var hugsald, pvi a8 badi sigueinin (eldsheimtarsaga, kongsddtturb]jing-
un) eru jafn upphafleg i samsteypunni. Samsteypan sjdlf veitir hér
alveg fullkomna skyringu. Annad erindif er dr kjarna kfngsdattur-
sgunnar (v), hitt er kjarni eldsheimtarsbgunnar (e), og befi hlute
bau a8 haldast | hinni samsteyptu sigu. TvGfalt erindi og tviftld
erindislok eru pvi upphafleg i frdstign Illuga dans (e/y). Smifagallinn
verdur pannig al sannferandi riksemd um a8 athogunin um sam-
steypuna =€ rétt. A hinn béginn vitnar pa8 alls ekki um upphafleik
fornaldarsGgunnar af pessarar samsetningarskurfu getic par ekki. INI-
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uga saga sleppur vi5 hana vegna pess alf sd tilgangur a8 bjarga kongs-
déttur er ekki saglur fyriffram. Pa® leiflir af hefd slikra skemmti-
sagna, al menn fara § viking til pess eins a8 afla fjir og freglar.
Onnur erindi eru 6ptief. En { rauninni er erindi Nlluga i helli Griiar
tvipett alveg eins og § dansinum.

I framhaldi af pessum athugunum um siguefnid § densinum er ni
rétt alf beina athyglinni af fornaldarsbgunni. ASalatridum mismunar-
ins & sisgupredi peirra er &8ur st (sjd bls. 12-13). Mest ber & milli
i tveimur hlekkjum ségukeSjunnar, . e. { sambandi vi§ leiSangurinn,/
sjéhrakninginn (a/x) og i sambandi vi fund og frelsun kéngsdittur-
innar, Hér mé lita fyrst 4 hi8 siara. Br pd heppilegt a8 athuga hlut-
verk Grifiar trifllkonu it frd peirri spurningu hvort upphaflegra sé, al
hiin s mennsk kona i dlégum cins og { sbgunni (Signy) cBa hrein-
rektud willskessa eins og i dansinum.

Med hugrekki sinu leysir lugi Signdju kdngsddttur, mdSur Hildar
kéngsddttur, Gr peim vondo dlogum a5 vera tréll nordur { Gandvik.
Samt verBur pess ekki vart i sSgunni a8 tréllshamurinn falli af henni
elia hin breytist 4 nokkurn annan hitt vii lausn sina. Ofru ner.
TriillseBlit hefur hin eftir petta, pegar hiin hengir Bjérn réligjafa vis
siglurd um nétt, og var pal 6 varla “kvennaverk’. Lesandi verdur ekki
annarg var en Signy—Grifur hafi haft Grifarnefi dbrevit, pegar hin
varl drottning fdstbrdfur Dluga § lok sdgunnar,

Hildur fer me3 Mluga heimleiliis Or hellinum, en hvers vegna slest
Sign{ ekki i fiiring mel§ peim, Gr pvi a8 hin var mennsk kona, laus Gr
légum, og méGir Hildar? Pal kemur sér heldur illa { sSgulokin, bvi
all pd neylist hifundurinn til af lita hana birtast aftur 4 fjarlegum
stal alveg skymingalaust, pegar hin & ad fara al ganga { hjdnaband.
Pd er eins og henni skjéti upp tr jirifinni.

Pessa missmill alla virSist dgerningur af tilka nema 4 sinn veg: i
efnisheimild fornaldarsbgunnar hefor skessan ekki verid neitt annal
en trisllskessa. Dvi hefur hifundur breytt. Alagasagan 8l er vifibat
hans* og einnig vitaskuld gifting Signfjar, samkvemt hino algenga

§ Alagaminpi® (M411.1.1) er of algengri islenzkrl tegund, med gagnél&gum, en
Mikur bepnda cindregil 16l aff pessi perd dlaga sé orln bl vegna dhrifn fri kelinesks
um sigam. §ji E. (. Sveinsson, Verzelchnls {slindischer Mirchemvasianten (Folk-
lore Fellows Communications, or. §3, Helsinki 1929), bla, xxx—xxxill: B O, Svelns-
som, Um islenrkar ppobsSpur (Roykjavik 19400, bls. 217 o iifr., en sérstaklega bls.
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giftingax=di i sigulokum slikra skemmtisagna. En pegar hann greindi
fri sifustu skiptum Illuga og skessunnar § Gandvik, hefur honum
liklist ald taka tillit til cigin breytinga og hann kemur upp um sig med
misreming, sem af pvi leiddi. Hann hefli purft a8 gera flein breyt-
ingar til pess al skila sGgunni brotalausri.

Pess vegna hefur Hildur ekki heldur verid déttir hennar. Hiin er
mennsk kona og hefur pvi verili fangi skessunnar. Um betta atrifii
hefur efnisheimild Tluga sGpu haft hi¥ sama og dansinn. Pal er pvi
harla Gerdlegt a8 dansskilditt hafl fant eftir Duga sbgu.

Mii er eftir a8 athuga hitt atrifii mismunarins. En § rauninni leillir
af pvi gem no hefur verid sagt, alf tilgangur sjdhrakningsing i stgunni
hafi verill [relsun prinsessunnar, alveg eins og enndi leilfangursins {
dansinum. Spurningin er alieins, hvort petta markmil hafi verill dulil
i efnisheimild Miuga s6gn (sins og mi er § fornaldarsgunnd) efa hvort
Ppal hefur komid fram beinlinis cins op § dansinum. Pessi mungr
skiptir § sjalfn sér ekki miklo, pvi al dheyrendur trollazagna visso, ab
villa, poka efa ofviiri sem kemuor & ferSamenn & sj6 eSa landi er
nokkul skir visbending um a8 funda vili vettimar s& af venta, Af
peim fundum leifir svo venjulega aSalefni slikra sagna. | samremi vils
pessa hefl er markmiGil skilid { Iluga sigo, enda segir par a0 per
medgur hefdu haft marga gesti, sem ekki bdru gzfu til af leysa per
ir &lgum og [&tu LGS fyor. Eiginlegur efnismuonur er petia ekki. Pad
er hugsanlegt a8 markmid ferarinnar hafi verid sagt berum orfum i
efnisheimild Illuga sGgu, og a% hifundur hennar hafi breytt 4t af pvi
il samriemis vil hel mvintyra par sem menn hitta tréll of “tilviljun’
Pess er einnig ald gxta af ungar hetjur [ viking hafa § sfgum ekki
annal markmid fera sinna en afla sér fjir og freglar, En um petta
verdur pd ekki fullvrt.

Nik er komil af pvi atriti { mismuninum, af dansinn hefor kéng-
inn og IMuga (og Herebjgnn) { leifangri ad leita prinsessunnar, en
formaldarsagan hefur pd fostbraedur, llluga og kdnpssoninn, en einnig

T20=223; B Q. Sveinsson, Celtic Flements in Icelandic Tradition, Béaloideas 1957
(Dublin 1959, bils. 19-20; A, Lagerbolm, Drei Lygsspgur (Altnord. Saga-Bibl
XV, Halle 1927), bs. Ivili-Ixiii, en por er gott demasafn, bessl gerd dlagaming-
ising er 165 semm ekki kunn & MorOurliedum, sbe. 6 Liessgl, wilv. rin, bls, 202
T
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Bjirn ridgjafa, { vikingafer® og sjéhrakningi. Hvort mtli sé upp-
a7
I pvi visfangi er heppilegt af huga fyrst a8 hlotverki Bjarnar ré-
giafa. Utan fornaldarstigunnar kemur hann ekki fyrir nema i norska
dansinum, en par er hlutverk hans mijig liti og torskili: Muogi segir
skessunni, a8 hann s¢ sendur al ‘henre bjartan ellen, / fyr Herebjpnn
su pag Grgi'." Ni er pess ali geta, alf { dansinom er paf =tid kéngur-
inn sem sendir hetjuna eftir eldi, og norski dansinn er ekki undan-
tekning. Er pvi mdtsiign § honum, ef svo er skilif, a Herebjgnn hafi
sent Illuga. Ef til vildi metti sleppa vi hana meS pvi al gera rél
fyrir, a5 Hercbjpnn hafi veril verst 4 sig kominn af kulda af peim
tllum, sbr. Mluga sigu. En ekki er si skyring sennileg. Eru nd tveir
kostir eftir til a8 skyra métsignina. § fyrsta lagi geti Bjdm verili
upphaflegur hvatamaBur eldsheimtarinnar eins og [ fornaldarsbgunni,
sem bd veeri upphaflegri { pessu atrilfi. Petta kemi heim vilf hug-
myndir Lizstels um prdun efnisins i dansinum 0t frd fornaldarstirunni.
Kéngurinn hef8i tekid vl hlutverki Bjarnar, og umgetning Here-
bj¢nns § norska dansinum veri leif hins upphaflega. Liestgl hefur b
ekki tolkad hlutverk Bjoms & bennan hin® og hefur aff likindum &5
fst=lu til vari®ar, | 88ru lagi geti Bjdm veri einhvers konar aff-
skotaperséna, einna helzt dr G8mum dansi® I pi tilviki hlyti kéngurinn
a¥ teljast upphaflegur hvatamadur cldsheimtarinnar, AsteSa er i
til a8 lita ndnar & pennan Bjrn rifigjafa [ IMuga sépgu.
Honum er {rd upphafi Ifst sem illmenni, og simist hlutverk hans §

T Lamdsiad, tilv. grgifa, v. 15; texti Liesigls, tilv. oit, v 14,

8 Tiw, rit, bls. 10E

B | smmbandi vif pd skiringarleld mi minns &, o8 dinsku oppskriftiraar E og F
af Miuga dansi hefjast & visunni: Bach och Bigrn och Ellffoer Stien, ¢ fiere kand
ieg icke nefine, / & Ewder byge saa haar en knar, £ Gl Girgnneland saie di steffne
(E, v.l, DgF IV 820). Pessi wisn er Or dansinom um GingaheSll (Roll Gangar,
Gﬂngl.n'ﬁ!wr, Rosmer), sbr. DgF or. 41, C, ».1 (Vedel). i feereyskum wppskriitum
heita félagar betjunmar Odnarbigrn og Mgerdsicinar (s34 Fgroya kvaedi nr. 29).
Viser mdim auliveldlegs berast milli dansa um svipu® efnl, sjd o d. Liesigl, tilv.
rit, bls. $3-%4. MEfn persdna giiu einnig faril 4 fakk. Borkell n8alfari [ dansipum
tm Asmund flaglageio er pess hitar sledingar. | Gongurdlvedansinum fereyska
er Odnarbigrn sd af fElSgum hetjunnar, sem sidast krdknar fr kubda (af eldsieysi)
fi noeBursl&Sim, en Enrb,gl.l:rﬁvlvu.r einn kemst il tréillnbyggla. Panmig er grednileg
liking meli afstba Bitrns rifigafa og Odnarbipens, Likingin negic p& ekki Gl
press B @lykta megi, ab peir sfu upphaflega sama persdnan.
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fyrstu varla vera annad en hafa bom § siBu hetjunnar. Pess hittar
vondur rifgjafi er einhver hin algengasta persdna § yngri fornaldar-
sbgum og =zvintfrum.'* En kéngurinn treystir honum og vill ekki
sleppa syni sinum og Mloga [ viking, nema hann fari med peim. Sillan
kemur af pvi norBur | Gandvik a8 mennirnir e a8 farast dr kulda,
Pé er pal¥ Bidm sem sendir IMluga af stal i eldsleitina, hétar a8 drepa
hann nema hann komi meS eldinn, en lofar § smu andrinni al gefa
henum *hring penna, er ek held &, ef honom takist fGrin.

f Muga dansi (8llum gerBum) lofar kéngurinn beim manni détour
sinni efa B8ram pbSum gjdfum, sem seki eldinn /détturina. I fereysk-
um uppskriftum lofar kéngurinn hringgjtfum.  dansinom er badl
kéngurinn, sem sér eldinn flengdar, en [ sogunni er undimskilit ab
Bjomn viti { hvalia dtt eldsins s af leita.

Lofor®il um hring og eldssynin eru tvi tengslaatridi er sfna, af Bjim
hefur pal hlutverk [ stgunni, sem kingurinn hefur { dansinum, Mel
pvi er hlutverk Bjéims orfif tvipectt: annars vegar er illmennishlut-
verkilh, en hins vegar kdngshlutverki, Bali eru pau varla samhef {
einni persénu, enda kemur Biirn nmsta einkennilega fyrir sjdmr i
stgunni. begar hann hétar a% drepa Illoga, talar illmenni® i honum,
en pegar hann lofar honum hring, talar hann konunglega, Petta er
vandredalegor sambrelingur, sem varla er upphaflegur. Hann litur Gt
fyrir ali vera verk hiifundar sem tengt hefur saman hi algenga minni
um vondan rifigiafa og brot af hlotverki kongsins { efnisheimild sinni.
Muga saga mun pvi vera samin eftir frasSgn, par sem kéngor hefur
sent hetjuna eftir eldi, op um lei segir sig sjilft a8l kdéagurinn hafi
verid forstjori leiangursins.

Abalbreytingin hefur veri® si, a8 hi5 algenga féstbreSraminnil® er
sett § sbguna, en bd er auBvital ekki lengur rim fyrir kénginn i ferd-
inni. Slikir féstbreSur hafa engan yfir sér, nema { hesta lagi rifigjaf-
ann sem sendur er med til eftirlits, en er pd hilfgerd hornreka. Partar
af hlutverki kdngsing hafa b6 lifad brevtinguna af op vend tyllt &
vonda réfigiafann.

10 Minml K2298. Lykill a8 demasafnl ero tilvisamir I M. Boberg, tlv. rit.

11 Minmi P311 (Sworn brethren), P312 (Blood-brotherhood), shr. sinnlg P273
(Poster-brother). Sji tivisanir 1. M. Boberg i tilv. riti, sinnig . d. A. Olrik, Forsig
paa en Tvedeling af Kilderne til Sakses Oldhistorie, ANOH 1892, bls. 55-63, og
A Lagerhalm, Drei Lygisppur, bis. xxix
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Vondi rifigiafinn og fostbradralagi® eru tvi minni, sem liklega eru
vilibot hifundar vill sGgnefni® { peim tilgangi a8 gera r pvi fram-
barilega fornaldarséigu.

Ur pvi af Bjfirn (Herebjgnn) kemur fyrir bedi { norska dansinum
og fornaldarsGigunni, hifter hann a8 hafa borizt { hendur Tlugastige-
hiifundi meS siguefninu, og umgetningin um hann § norska dansinum
er vitni um tengsl séigpunnar og dansins. En samkvemt pvi sem mi
hefur verild rakil, vir¥ist hlutverk hans i efnisheimild Iluga ségn hafa
veril liti efia jafnvel vafasamt, en hiifundur fornaldarsGpunnar hefor
pi gert miklu meira dr pvl meS sambrefslo minnisine um vondan
rifigiafa og brota af upphaflegu hlutverki kdngsins. VerSur pvi ekki
fullyrt, a8 fristign efnisheimildar fornaldarsBgunnar um Bjdm hafi
verili Gllo fylin efa greinilegri en hin undarlega tilnefning Herebjenns
i norska dansinum. AS &llu pessu athuguBu litur pyvi helzt Gt Byrir al
Bjbrn sé alskotamaluor § stguefninu; annall eins hefur getal slefizt
milli dansa um svipu® efni.’® Pess hittar sl=fingur er miklu sennilegri
og alpengan i dinsum en t. d. § rimum eSa lausamdlssigum,

Mismunurinn 4 stgupredi fornaldarsGgunnar og dansing hefor md
verill skyrdur [ helztn atriflum. SG mikilvega niffurstalia er fengin, ad
Muga sapa Griffarfdsiva 58 [ afalairifam samin upp dr frdsdgn med
sama atburdabredi op er § dansimem, Enda pott nokkud skord ef wil
vill § fulla sbanun pess al kéngurinn prinsessufadir hafi verid for-
stjori leitarleifangurs § efnisheimild fornaldarsigunnar, og pétt fram-
[ersluréttur Bjdrns § sigunni kuoni al¥ vera eitthval sterkard en hér
pykir senmilegt, haggar pa8 niSurstéSunni ekki of verulegn réifi
Mesty varSar a Gridur var tréll, en siSan leilfir af 3l sfpunnar af
markmi® sjdferSarinnar /hrakningsing hefur verid ab frelsa kbngsdiii-
wring, sem hin hafi { haldi. Og ef nidurstafan um Bjdmn er réit, er
hiin vishending um, al efnisheimildin hafi e t. v, ekki verill lausa-
malssaga.

Til vibbdtar skal nd Ll & tvh atrili, sem einnig varpa ljdsi 4 sam-
band stgunnar og dansinz.

Hifi fyrra er eldssymin, sem litili vottar fyrir § fornaldarsigunni. b6
segir Bjiirn Illuga, a8 hann skuli ‘roa yfir fj6rS penna’. | pvi felst af
Birn viti hvar cldsing 3£ ad leita. Segja md a8 eldssinin =& hér nilega
horfin, en ummerki hennar eru po alveg efalaus. Eldssimin er naud-

12 2id bls. 21, nm. 5.
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synlegt atrilii stgurdsarinnar beelii hji Saxa og § dansinum (danska EF
op norska gerfin). Tar er minni® greinilega § opphaflegr mynd. Hvers
vegna mtli pal sé ndlega horfid § Nluga ssgu? Ut fri nidurstéSonni
um Bjirn rilgjafa skyrist petta sjalfkrafa, Pal hef®i verid fullkomil
brot gegn siareglum hetjuevintyra of hinn vondi mafur hefdi fundif
pbati sem Pélagar hans puorfto 6l 28 halda lifion. Dimenni § Birni
virdiist hafa komil { veg fyrir af hann t=ki vi§ kdngshlotverkinu Gll,
enda pdtt sumu of pvi ver tyllt & haon.

Hit sifara er nefl Gridar, Trillunum tveimuor i ASalfarastgu Saxa
er 1jst med pessum orfum:

docs eximie granditntis squilos consploatur, corneis naribas conlracia, que

fors obqulerat, igni nutrimentn presiankss. 13
Trillin hafa hornnef, efa nef eins og horn, sem pad nota Gl pess al
skara &llu tiltzku 4 eldinn.* { Nluga dansi rikir hvarvetna sama hug-
myndin um nef trillsing og hji Saxa. Skessan er sirdtandi § eldi sioum
mel nefimg, enda pott ekki =& minnzt 4 hom § byl sambandi. Eina
undantekningin fri petsu er norska sannyrfisnelnan “Nasann hev du
som nauteljosi’ ¥ en eldskérungshugmyndin er pd sk¥r annars stafiar
i sama dansi. Petta nef er miklo stérkostlegra en nef Grifar { Illuga
sigu, poit pal st bzli mikiS og lj6it. I sbgu Saxa og { dansinum
birtast ¥kjur trillasGgunnar Gmildafar, en § Nluga stgu er peim stillt
i hof, liklega § samremi vif smekk hifondarins. Mynd nefsing { dans-
inum og hji Saxa hijtur af vera upphaflegri.

Eldssynin og trillsnefil eru vottar pess, a8 dansinn of Saxi standa
saman um upphaflegr mynd elnisine, en § Iluga stgu hafi verid
breytt fri henni, Par er sagan 4 sifara stigi prounar og orfiin béksaga.

Eftir petta kemur ckki til mila a8 hugsa #fr dansinn sprottinn fré
fornaldarstgunni. Dansskalding verd fullkomin ofetdfun af hafa fare
beaedi adalatridi o aukaairidi [ sGoupredingm aftur ] apphaflesra
sagnsdgulegs horfs.

Peszar athoganir hafa verid fnoSleg kynnisferl § smifju fornaldar-
sigubdifundarins. S¥nt hefur verif hvernig hann hafi notal atburBards
samsteyptu mvintfrasigunnar, auki hana algengum og vinsslum
minoum og gert sérstakan inngangskafla um eska hetjunnar, svo al§

12 Uigida Olriks op Reders, bls. 24475 XV, 4),

H Sjd bls. 16, nm, 5,

18 Texti Liesagls i 1w, riti, v. 17,
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sagan stedist formkrifu tegundar sinnar. En sums stallar hattar [yrir
4 samskeytum, og ckki hefur hann gaett fyllst samkveemni. Osam-
kvzmni og samskeytaskofum fornaldarsigunpar mi pakka pall, al
athuganir 4 samsetninga hennar hafa leitt ¢l vitundar um a8 hiin er
dupphaflegri en dansinn.

Um skyldleikann standa pd alieins tveir kostic eftir: Annalhvort
hefur sgubfundurinn fari® eftir dansinum, og bd ef til vill edtthvall
heillegri en hann er nd vardweittur § nokkurri cinni uppskrift, eba
fornaldarsagan og dansinn eiga sameiginlega efnisuppsprettu eda for-
rit. | sifara tilvikinn veeri heldur tekilegra a8 pizka § lausamélsfrd-
stign en kveliskap annan en dansinn. Um rimur af Tuga er ekkert
vita§, nema um par sem ortar ern Gt af efni fornaldarstigunnar.

ﬁﬁurcnmﬂﬁrﬁmnﬁhhuwmﬁﬁ]:mm er vert ali athuga
sannyrliin nokkru nénar. Pau eru mikilvegt atriii i sGguefninu og
nokku® algengt minni { fornum sdgum, en & fslandi munu pau ekki
kunn nema i Tiluga sBgu op mvintfri einn,' sem ronnid mon fri sagna-
safninn Gesta Romanorum.?® SannyrSi era pess héittar kjarni § fré-
signum, al ®tla mi af pau =fu allffst i formi og minna il breyt-
ingum en margt annall,

Efnisigrip kunnra sannyrdasagna er prentad | Tslenzkum  @&vin-
trum,1®* op mé visa til pess. Einnig er sama efni { styttri mynd § riti
P. Herrmanns um Danaségn Saxa ™ Hér negir alf taka fram, a8 Saxi
og stguefnil um Illuga eru ein um pal, a8 sannyrdi ero sigh Gl pess
al fd cld. Annars er minni® yfirleitt pannig, a% mafur bjargar sér Gr
lifshiska (fri gilganum) med sannyrfasign, og mun had vera upphaf-
legra. Fyrstu 1w sanoyrdin (af sex) hjd Saxa emu a8 vidlangsefni hin
stimu sem hin tvB fyrstu { fornaldarsigunni of norska dansioum. Petta
eru sannyrdin um bistad trillanna og nef peirra.

Sannyrdastgur ere vel kunnar i danskn sagnaleifd,® og i dénskum

8 H. Gerlng. tig., Islendzk Eventyri (Halle a. 5. 1881-1864) 1, bls. 244=245,
svintir nr. LAOCKEY. Sbe, I, bls, 179-185,

17 Gering, tilv. rit, I1, 180

8 Gering, iflv, rig, IT, 120-185,

¥ P, Herrmann, Die Heldensagen des Saxo Grammaticus, 11 (Lefpzig 1912),
Ble 297 o, dfr., s sérataklega bla. G00-501.

0 | fyretn lagi er fristgn Saxa, sem rekin er upp | Compendinm Saxeals, sji
tigifu M. CL Gertz, | Scriptores minores historiz danics medli ®v (Kegbenhavn
1917-18), I, bls, 334-335, IaBan er efnsd aff Glium kindom komid i dinska rhm-
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uppskriftum Iluga dans mi finna afbrigBi sannyrfa, sem benda til
sambands vild afirar danskar sannyriaspur,®® Meiri hlot alira sann-
yrifasagna hefur siffasta sannyrdill § pessa lund: sleppi dg ni hédan 4

kréinlkuns, sif Gtgifo H. Toldberg, Den danske rimkrondke 1 (Kpbenhavn 1961},
bis, 75=77, lpur 23302400, shr, B. Jgrgensen, Hislorieforskning og Historleskriv-
ning i Danmark indiil Aor 1800 (Kebenhavn 1931}, bls. 14=15 op 5632, i 88
lagl er fristgn Hiei0rarkrdnika um Sax king, Rau® binda og HIE jiun § Hlésey,
en s saga er eldri 4 bék en Gestn Dancrum. Efnid er: Sner sendic Baull forsend-
ing til Hl&s. Baular pengar | bergals til jGasing op ber upp erieddf, sem hann var
sendur, off £ spi Hlds um daufdagn Snes, Hlér hefmiar fyrst brid sannyrdi af
Raunl. Mell peim leysir RauSur HE i, og Hlér fagnar honum ni vel. Sper verfier
siflar Iashitian el bana samkvemt spd jSansine. S Chronalcon Lethrense § dtgiifo
M. C1, Gertz, tilv, rit, 1, bis, 30-51, she, b, J, Olriks | Ergriker fra Yaklemars-
tiden (Ksbenhavn 1900=1901), 18=1%. 55gnin kemuor siffar fram [ Gesta Danomum
pa danskm, of | Sagnkrenike 1 Stockholm, sid Gig. M. Lorenzen, Gammeldanske
Krgniker (STUAGHL XVIIT), bis, 12-13 og 199-201, Um afirar dasskar sdgar
mel sannyr@acini gji sxmantekr Kohlers § fslenzkum mvintfram 11, 175-185.

%1 B-gerfl danska dansing befur: Aldrig war leg wdi dit bus, / som ieg vikie
nfdiger giesie. Petta stendur mikla noer Saxa en h'ﬁ.rlaﬁuhnmpﬁiﬁ [ morska dans-
inum o [higs sGgn. Saxi hefur: [aldrei s& €g] . . locam, quo minus fhenter dege-
rem. Hlilstest er | Compendium Saxonks: Munguam vidi locum, in guo minas
Hbenter manerem. Tvid fyrstu sannyrlin eru am sama efnd hjd Saxa (og | Compen-
dium}, Mugs sdgu, Mgy dansinam norska, og { dénsku E-gerfinni. Og [ rimkrdn-
ikunmi koma pan fram [ pessari mynd: leg aldrg slemmer meeser san

nogher haclbhe menneske owe.

Aldrig wor leg o nogher stedh pesth

som beg wille neddiger waeee  (Tilv. dig.,
limur 2367-70, Nefs-sannyrSiS er bér fribroghid Saxs (og Compendinm) en i
fully sxmremi vi danskn E, sem hefur: en slemer niese jeg aldrig saa, 7 end du
rosder med i brande. Of andstaet pvi sem vill & um bistaBar-sanayrdill, 4 petia
samremi ekkd uppitk sin i latinetexis, heldar virliist badl sfna tengs] dansins of
Hmkrdnikunnar Sha% Intiouforriti. Pullvist pykir, a | fmkrdaikunni gl dheifs
fril diissum, 534 um peita 1. Briodum-Micksen, Om rimkrgnikens spraglorm og til-
blivelse (Kabenhovn 19300, séretaklega bla 253-86; H. Toldberg, Den dnnske rim-
krgniko og folkeviserne, i Danske Studier 1958, bls. 5-45; einnig 0. Holzaplel,
Folkeviselormler i Den danske rimkrgnike, DS 1968, bls. 94-57. Vissir hiviar
krémikunnar bera merki danzamiils { sl og ardafari, b & m. ferfSarsgm ASalfara.
En ckkl befur verill bent & tengsl i dkvelna dansa, of skal pvi vakin athygli &
pvi bir, all linarmar bér & undan, sérstaklega 2367-68, eru dbending um tengsl il
Mlaga dans. Einnig er rén off nefon héc bédstalar-snnyrlil | danska F: filder saa
jeg en lnver® Hus, / der tykicer' Tekke war o, PaB kemaor heim il Hleifirsrkrin.
iku: [Raular saghist] nunguom spissiores vidisse so parietes parietibus domus illios,
shr. einndg gerSir peirrar s8gu & dinsku op sensky, sem gelil er i nm. 20,



ILLUGA SACA OG ILLUGA DAMNS 7

burt, mun &g aldrei aftur koma e. p.u. . Pessi og likar hugsanir koma
fram i sannyrSunum hjd Saxa, og kemur fristgn hans fyrir sjonir likt
og millilitur milli evrdpskra sannvrfasagna og stguelnizing um Iluga.

SANNYRDIN { Iluga sBgu era 4 pessa leifll:
kellir hinn er hir ok breifir, at ek hefi eigi &8 bis meirn né sterkarn; s
er ok nefit & pér mikit, at ek hefi cigi 565 meira skripl, enn ba ert, ok svi

svlict, at fagurt er piifis hif pér, ok aumgva hef ck imduligri »&80 enn pik,
ok vis er ddbEr fpin fegri, ok ykkar hefi ek s£8 mestan mum, ok gvk munu

allir segja, er yickr sji.

Sonnyrlin xttu af vera prjdr ciningar, prjir staShxfingar skirt
markalar hver frd annam op hver sér um efni. Pannig hefSu sann-
yrfiin § Mhuga stégo efalitid or®if, ef hifundur hennar heflii baild pan
til sjilfur. En cins og sjd md, ero pau grautarleg. Stathafingamar eru
f rauninni margar of tengdar hver vil§ afira & ymsan veg. Af pessu mi
rafa Osjilfstedi hifundar gagnvart heimild, sem hann hafi fylg al
meira efia minna leyti.

5& ot reynt af finna hrjdr inntakseiningar i stykkinu, meetti pad ol
visu takast. I heild eru sannyr@in um: 1. hellinn, 2. lj6tleik Griliar,
3. fegur Hildar borinnar saman vid mdéSur sing. En pd er afieins
liti¥ & hofulatrifiin og sleppt pvi sem segir um nef Griflar og g6Ifl |
samanburfi vif hana. Um neli§ og gdlfi8 eru pd sérstakar stalhafing-
ar. begar stykkil er Limali sundor eftic efnisatrifum, og um leif tekil
tillit til setningaskipunar, verSur niurstafian 4 pessa hund:

1. hellic pinn er hér ok breifir, at ck hefi cigi 548 his meira né
sterkara;

2, svli er ok nefit & pér mikit, at ek hefi eigi 568 meira skripi, enn
b ert,

3. ok sva swirt, at fagurt er p6lfit hjd bér,

4. ok sungva hef ck dmittligri 565 enn pik, ok vist er déttir pin fegn,
ok ykkar hefi ek s&8 mestan mun, ok svi munu allic segja, er
ykkr sji.

Pad er: 1 er um hellinn, bistal Griiar, 2 er um nef hennar, og vill
er tengd dlyktun um skripisbrag hennar. 3 er um hif§ svarta litaraft
Gritiar § samanbur®i vid polfii. 4 hefst meS niyrr stafhefingn um

ljGtleik Giridar, og vid hana er tengd yhrlysingin um femerlarmun
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peirra. Ef 1] will maetti pd taka orfin "ok aungva hel ek dmédtligni s£
enn pik' med nr. 3, en pa8 breytir raunar lith.

Pegar reynt er ol skilja 4 milli sannyranna, p. c. efnisatrifianna,
getur niSurstalfan varda orfi8 Soour en pessi. Pal vitnar um dsjalf-
stedi efa trileik hifundar il heimild af sannyrlin skuli vera fj8gur,
par sem hann vissi all prid dtn a8 vera, Md pvi ®tla a8 atriffin hafi
veril (orling fiogar og ekki skt mirkud § heimildinni.

Nii mé lita & dansinn. Ur pvi a8 allar gerdir hans eru préunaraf-
brighi frd sama frumtexta, mé taka Gl sannyrdi allra oppskriftanna ¢l
samanburfarins vi sbgona. Pan sem eru sameiginleg sBgunni og
einni efa flein perdum dansins, hijdta a8 eiga uppttk sin i sameigin-
legu forrit peirra.

Samsvimanina méd { hifulatrifom lesa af t8flunni hér 4 eftir.
fereyskum uppskriftum eru engin sannyrfi. Me§ pwvi er hi tviifalda
erindi fir sbgunni, en efni um lei¥ orfil fiteklepra. I Noregi er af-
cins haxpgt a tala um eina gerd dansing. Enda pdit uppskriftic séu
margar, ero peer allvel samsaga.® Athugun leshrigia (r dprentufum
uppskriftum hefur ekki leitt neitt § ljos, sem mili skiptir { pvi sem hér
er relt um. Athugagreinamar um einsték sannyri, sem koma & eftir
tifluoni, syna ndnar, hvernig samsviruninni er hiuad. Svigar eru
settir um vafaatrilii, I DaE e sannyrfiin tvenn (2 sinoom 3). Til-
vitnun framan skistriks bendic il fyra lotu, en aftan pess til hinnar
siifari.

SANNYRBI

l.s DaA DoBE DaC DaD DaE DaPF  Morski dansing

—

Lisstgll, v. 16

i 2l w12 3

: v 'III zil Landstad, v. 17
Lisstal, v. 1T

. vl w13 v. 18

3 v.13 wilf w0 w8 ([v.il)/v2E

4, w4 win {v. 8) v 12 ff:;::i

22 Allar norskar appskrifiir, er Lisstil ball ali sivSjas vilf, samstavast gedt,
allvisst § del fyrsbe tri fjordepartar av vis', Liestgl, tilv, rit, bls, 52, sbr, Syn og
Segn XV (1910, 268,
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1. Um petta sannyrli er nokkud rett &8ur (5jd bls. 14-15). Sagan
geymir upphaflegri mynd pess en norski dansinn. Auk pess er palf {
tveimur uppskriftum dansins fré Danmirku, E og F, sem bdliar bera
merki norsks uppruna® Dénsku E og F eru pd hvorkl alveg sam-
hljé8a innbyrdis né koma sannyrdi peirra orli til orlis heim vill Iluga
stigu efia norska dansinn® Samt er af peim af rifia, a upphaflegt
vilifangsefni fyrsta sannyrfisine hafi verid bistaBur trillsing, [remur
en arinning.

2, S56mu prjdr uppskriftir dansins hafa sannvelii um nef skessunnar.
Saga Saxa synir, a8 petta hiftur af vera upphaflegt { sGguefninu (sji
bls. 24),

3. Allar déinsku uppskriftirnar, nema F, nefna gélf skessunnar i
ndnum tengslum vid staShafingn om lidteika hennar. Tilfzra mi sem
dami Da A 13:

Pendingznn legger pan guoldett (KL villa £, geolfelt) strgd,
ach palditt skieaner ¥ Wran:

di est selbefl den Hedieste throld,

ieg nogen tid med gpenn soo.

Nokkur orSamunur er § hliSstz=Sum visum annarra uppskrifia, en
efni® er alls stalar hil sama: GOHS er stridd peningum, gull glitrar §
horni efia & vegg, en sjall ertu andstypgilegasta troll, sem & hef ang-
um liti8. [ visunni er félginn samanburdur 4 skessunni og umhverfi
hennar. Muga saga minnist ekki & peninga efa gull & pessum stal.
Hugsunin i samanborBinum: swd swirs, af fagurr er golfir kid b, er
bvi Bopur, Samanbordurinn er folginn { samhengi dansvisunnar, en
sagiur berum orfum § Hluga sGgu.

Osennilegt virliist, a8 dansskild hefSi tekiS hinn beina og heldur
grifa samanbur® { Illuga sBgu og sndi honum wpp i skildlegan leik
o andstzdum, par sem samanburBurinn felst aSeins i andstz=Sunum,
en er ekki sagBur (gdIfS skin af gulli — =8l ertu leiBasta w6ll). Hins
vegar malic ekkert & mdt pvi, a¥ hinn einkennilegl samanburur
formaldarséigunpar veeri klunnaleg tilraun til endursagnar hins sama.
Lavsam#l getur ekki tekid vid slikum andstzfuleik or skéldskap.
Hval hel5i pd venl til rifa nema af skira samhengil & annan haig,
segia berum orfum pad sem folst § samhenginu? Liklega hefi lausa-

= 5ji DgF IV (1B&3), B30, X (1933-1958), 41.
24 54 bls. 26, nm. 21
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milshiéifundi lika pdtt taliS um gull og peninga dhefa ein, En pd métn
gera Grill svo svarta, al jafnvel wenjulegasts pdlf Jweit] fagurt hjd
henni. Hvall sem pvi 1iSur, virBist dansvisan Da A 13, og ssv. { 83r-
um uppskriftum, svara til priffja sannyrfis stgunnar, of orfin um ljit-
leika Grifar ('ok aungva hef ek dmétiligri 565 enn bik”) e talin med.

4. Peita zannyrt kemur fram § Da ABDF, of | norsku gerSinn
mé rifia al pald hafi ciff sinn verid * [ Da ABD er visan Da A 13
endurtekin med tilbrighum i sifara helmingi. Da A 14 er pannig:

Her legper penge paa gualdint strgd,

och gulditt skener pas wegge:
du est el vkiellig chreaitar,

fumiruer skalde icke hsoss theg legpe.
I Da B 15 er silard helmingurinn:

alt est du snn lesd en trobd,

iomiruer gkall du aldrig gille.
Petta er Slikt Illuga sbgu, enda hefur tréllid ma skipt um kyn, Hins
vegar hefur Da F 12:

flder san feg san led en Trodd,

der skpnperen Jomfro Eund' faa.
Hér er fegur§arsamanburfurine greinilegri, og hefur hann haldizt
pritt fyrir kynskipti tréllsins, Hifl sameiginléga inntak sannyrdising i
sthgu og dansi er pi 1jdst, og verBur a¥ ®tla pall vpphaflegt. Einnig
sést hér hif sama og um prifija sannyrid; pal sem er hilfsagt offa
félgih § samhengi § dansinum, er fullsagt { ségunni. Pad bendir til alb
samhengi dansins =& upphaflegra, og a munurinn stafi af breytingo
til prosastils, Pegar frd eru teking

&) emna heve do bratt

b) ... kjimfoen som bikkjelrine,

¢} ming aepo er skorpe i hauns

dine som fuli pi svine
d) aldrig hgede mand it feyere nafin,
end kalds paa lesum Christ. >
koma ekki fram § dansinum nein sannyrdi, sem ekki svara til sann-
yria i sBgunni. I Iluga sBgu er sérsték Ifsing skessunnar, par sem
23 Lhestel, tilv. qiL, ¥. 18, shr. bls, 103,

3 u) Liestgl, tlv, rit, v. 17, b) Landsiad, MF, v. 19, ¢) Landsiad, NF, v. 19, d)
daoska B-pppskrifiin, v, 14.
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drepii er & ymsa likamshluta og Snnur Gilitsatrii, Vott hins sama md
sji § ymsum dansuppskriftum, par sem skessunni cr Ifst vili fyrstu
syn, en pd er eldskirungsnefi dregili fram. Nefid er upphaflegt vib-
fangsefni sannyrdis, og pvi cfililegt a® sannyrbin dregje ab sér fleid
slik atrithi (abc), er thlu sannyra var ekki lengur gett vandlega, en
pess var naumast a® venta { danskveldi. abe getu verid ir Iysingu
skessunnar, ¢8a lastmeli Gr annarri f,F d er sjdlfsagt sifari vibbot.
begar pessi atriffi eru talin fri, er samsvirn dansins of sOgunnar um
sannyrBin svo fullkomin sem framast mé venta, Athugunin s{nir, al
tala og inntak sannyrSanna i fornaldarstgunni muni vera Gbreytt fri
sameiginlegum fortexta hennar og dansins. Hin ranga tala, grautar-
hitturinn § framsetningu, en einkum ger8 3. og 4. sannyrfis, — allt
yrti petta miklu skiljanlegra med pvi a8 gera ri8 fyrir efnisheimild
fornaldarsGgunnar { bundnu mili ndskyldu dansinum, <f til vill dans-
inum sjalium.

IV. EVEBSEAPARLEIFAR [ SOGUTEXTANUM

Ur pvi a8 dansinn er ekki kveSinn it af fornaldarsgunni, eins og
aliti® hefur verilf, verSur a8 leita annarrar skyringar 4 skyldleikanum,
Einfaldasta lausnin veeri b sada myndinni v og teljn siguna samda
af efni Gr dansinum. Sitthva® bendir til a8 svo kunni a8 vern, en 6rzk
stnnun liggur ekki 4 lausu. AS pvi leyti sem 568 verdur, hefur fri-
sagnarcfni efnisheimildar fornaldarsigunnar komi® heim i fristgu-
prii dansins. Bjirn réfigiafi og pa® sem komil hefur i ljés um sann-
yrdiin yroi skiljanlegra, ef efnisheimild fornaldarsigunnar hef8i veril
bundifi mél, helzt danskveedi. En i fyrsta lagi verBur ekki tekill pvert
fyrir a® til kunni a® hafa veri® annar kveSskapur um IMuga, f tl vill
rimur, Og { 68ru lagi geti hafa verid til lousamdlssaga, f il vill mel
cinhverjum visum. Slik saga geti annalihvort hafa veril efnisheimild
dansins elia veri runnin frd honum. En begar orSafarstengslin e
hEfs § huga, virlist si skfring taxkilegust sem gerir ral fyrir faestum
Gpekktum sterfum.

T b og ¢ ery sfnilega § 1t vil visy, sem er tilfirl vi0 orliEd hbfel § Ordsam-

ling fras Robypgjelaget fran shutten av 1600-talet, dtg. af T. Hannaas i Aldre
norske sprogminder 11 (Kristiania 1911}, sji bls. 25
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Oefanleg snnun pess off sagan sé runnin fré dansinum fmst ckki
nema syna megi skira leif efa leifar danstextans § séguiextanum. A
sliku eru mjig litlar 1kur. Dansahittor er ekki harBsndinn bragur, og
stgumatiur yriii ad hafa sa8il slelega al verki il pess alf skilja eftir
slik ummerki, Eins og vardveirlu dansa er hittal, veri pad lika ein-
stok tilviljun, ef negilega miki stedi dhaggal i danstexta til pess af
syna slik tenpsl, Op & hinn biginn eru skirusty merki bundinsg méls
gvo Oelilileg § lausn mdli, a8 pau mundu verfa skammlif nema texta-
vardveizla veri trirri en vant er um skemmtisigur i handritum.

Texti Nluga siigu kemur hér og par deflilega fyrir sjénir. A nokkr-
um s58um vaknar =0 bugmynd ad kveliskapur hafi vaka® § hupa bess
sem samdi. En erfitt er a¥ nd handfestu 4 sliku efni. A tveimur sté8-
um em bragarmerkin b6 svo greinileg, a¥ wvarla verfor um villzt
Skulu peir no athugalir ndnar,

1.

Um sj6ferfiina, fyrsta atriSi hins sameiginlega sBguprifar dans og
stipu, er nokkud long lysing. Hin er lanslega sett saman, ruglingsleg,
og mikill ber par 4 endurtekningum sem ekkert erindi symast eiga i
lavsamilsiristign, par sem einn afburdurinn rekur annan, Elnid er
ekki margbrotifi. bali er petta: Mennirnir hrekjast fyrir stormi norSur
i haf, fa viff ekkert rifilf, en bera sig po vel, Peir koma aff lokum i
nand vid land (Gandvik]), fara a8 beita seglum (6l pess af bjarga sér,
og af siinstu rekur pd upp § vik eina og halds Gllo heilu. En sagan
segir petta i lengra mili:

At hausii vill Sigarr heim halda, ok pd rekr & storm miking; 14k bé skipil
st pings of mikit, rekr p& noclic § haf; bertl seglit, svi hélt vid rif, tekr pd
hwert band at slitma; beir gl hvergi lneda &l gjideinn tekr nG at dkyroast,
ok giirdi svi stdran storm, ol inn rann & bedi bordl, en svi voro Peir allir
hraustir, sem & pessu skipi vora, at engl tala®l eficoord, Skipit tekr nb mjk
at leka, ok stasda allie § mustri & daegr

skip rekr lingt norlr [
haf § wik pi, er Gamdvik bét. Pelr herdia bd seglit mel sterku bandi, ok fi
nil stdie G460, svd bhit var vil at brjpota skipit; flesiir vora i mdSir. bwi-
nxst sji peir lapd, pat var bjdrgum laki; si%an rekr wpp skipit { eina vik,
héldu peir beito skipt ok mneum.

Hér eru sett skil § milfju stykkinu til hegSarauka. A peim stad
verda skil { efni foisagnarinnar. Fyrir pau rekur skipi stjdrolauost i
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dtta degur, en eftir pau eru mennirnir komnir { Gandvikursjd og
farnir a8 reyna al rida ferfinni sjlfir.

Nii blasir vifi, a8 fidrir ordstafir, sem fram koma fyrir pessa al-
stefnabreytingu, eru endurteknir § siari hlutanom, en pé pannig, &0
ordfzr er vikid litilshitar vill:

1. rekr pd nordr [ haf / skip rekr langs nordr § haf

2. herii seglit . .. [/ Peir herfla bd seglit . . .

3. tekr nk hvert band at slitna / . . . med sterky bandi
4. peir sid hvergl landa ol / Bvinest sid peir land

ABalor¥in (reka norlr § haf, hera segl, band, sjd land) eru hin
somu & bidum stéfum, en breytingar § orSalagi og sambindom spegla
breytt vithorf, breytiar alistedur. 1 2 og 3 koma fram skildlegar and-
steliur. Fyrst herSir vindurinn segli ‘svd hélt vib rif", siar bherla
mennirnir pal sjilfir ‘me8 sterku bandi’. Fyrst sj§ mennirnir hvergi
land, siffiar sji peir land. En pessar andstedur njéta sin alls ekki i
Iausamdlinu. Par verdur of langt & milli. Of margt og sumt merkingar-
iGd skilur § sundur pad sem & al fljita samferda inn § vilmd
fheyranda.

sumt sem hér er sagl 4 paumast heima § sagnastil, Pegar zagt er
hersi seglit, svd hélr vid rif mtti a5 vera Sparft al beeta pvi vil 2l
bvert band t6k af slitna. Og pegar seglif er hert til siglingar, ner
naumast nokkurri #tt all geta pess sérstaklega, af petta sé gert mel
sterku bandi. bvi vari sleppt | venjulegum stgustil, en veri pal eigi
al sifur haft mel, mundi fremur notal eitthvert annal ol en band,
sem par af auki stenzt varla i eintdlo § sliko sambandi. Fyrra stalinn
mell band md verja, pvi a8 par er fleintBlumerking (hvert band).

Pal ver al visu ekki Shugsandi § lausu mili a8 hrakningsirisign
skiptist { tvennt & pennan hétt, fyrir og eftir landkenning. En pessi
endurtekning orifistala og hil skildlega andstzduspil 4 alls ekki heima
i prisa. Pall verSur naumast skyrt meS &8ru en efnisheimild § bundnu
mélj { dansastil, pvi a® { ciginlegum rimum kemur shikt nagmast fyrir.
i dfnsum ber hins vegar mikil 4 leik al endurtekningum, og rimorl
eru oft litin endortaka sig. Pegar hogsad er til orBastaBarins med
favrd, sem lokleysuor®id band ler skammt & undan & biliom siidum,
verfiur nestum Ghjdkvemilegt al geta sér pess til ad pau hafi rimal
saman § visu, sem hafi verid endurickin med cinhverjum breytingum.
Rimid mundi skira hina dmitgulepn einttlu 4 sifiara stalinum.

Gripla 3
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Sjdhrakningslvsingin hiviir pvi a8 vera gerd eftic dansvisuom. POt
ckki s ni hagt al telja per eba gera sér ndkvema bugmynd um
innihaldi, er p6 ljdst um hvall per voru, og af notalar voru endur-
tekningar og andstednaleikur til skildlegra dhrifa.

Ef eitthvall vottali fyrr pessari simu lWsingu i einhverri af uwpp-
skriftum dansins, mundu nid frekard vitni um wppték fornaldarséigunn-
ar pykja heldur 1itils verS. En svo vel er ckki. I flestum gerfium
dangins er siglingin nefnd, en hverpi er nein sérstik siglingarlysing.
Al visu md benda 4, af s6 Wsing helSi alltaf veril sérstakur pdstur {
dansinum og tengsl hennar vill frisagnarefni® svo lausleg, a3 sagan
hefli einskis misst pott hin f&11i burt. Og hedt er vid ad slikic pdstar
hafi stundum ordi® it undan hji kveSaminnum sem raulufu fyrir
mismunandi pennagreia fornfredinga &8ur fyrr. En pal breytir ni
engu. Hins vegar er hliste siglingarl{sing { dansi af sama efnis-
flokki, dansinum um Géngu-Hrdlf, sem einnig er ber alf pvi a8 haia
lénal Illuga dansi (annalf) efni® ABeins brot pessa dans er varlveitt
i Noregi, en siglingarlysingin er var8veitt { fereysku gerfiinni. Par er
sagt frd illvibn sem hrekur hrapsta drengl nordur § Tridllabotn, og
cinstlk atrill, orf, og jafovel dmord minna & I¥singuna 1 Mluga sGgu.
Hér er ekki rim til a8 taka pessa I¥singu upp, en sjd FK 1 583-625,
einkum A-gerfina v. 17-24 og C 21-26, en einnig hinar uppskriftirn-
ar, | € hefjast allar visur l§singarinnar 4 ‘T4 var veBur & spdnum
hart”, sbr. endurtekningarmar um veSnf § Iluga sbge. MikiS er gert
ir hradiri siglingu (t. d. € 22: *Island var sum fuglur 4 sjon, / teir lifin
ut frii londum®) sbr. ‘t6k bd skipit at ginga of mikit’. A 20: ... aldan
breyt § badi bord, / allvel dugdu dreingir® sbr. ‘inn rann & bedi bord’
og orlin um hreysti leifangursmanna i sSgunni; “engi talaf elroord."
A 20: °. . . hurrar { hvprjum streingi’, A 23: %, . . togini gingo sundur’
sbr, “tekr ni hvert band at slitna’. Pannig meeiti halda dfram.

Likingin vitnar um skyvidleika siglingarifsingar Gongu-Hrélfzdansing
fereyska og pess kveliskapar sem Illugastpuhéifundur hefur studzt
vilh? en i fiereyska dansinn vantar pé pann andste8naleik sem glogg
merki eru um i sbgunni. Metti pvi ztla af visurnar a baki IHuga

1 Faroya kvedl, ar. 29, Norske Folkeviser (Landstad), or. 5, Danmarks gamile
Folkeviser, nr. 41. Sji bls. 21, nm. 9 hér a8 framan,

# | siglingarlfsingunni § S&rka rimum (1L, v. 4-12, Rimnasafe (Finns Jdnssonar)
IT; Kgbenhavn 190322, bls, E0-90) eru einnig $mis orl og atrsda hin smg. bar er
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stign hafi veril§ betri kveSskapur | simu grein. b6 mi vera all timans
thon og préun ferevska dansins § sifelldrdi notken valdi nokkru um
bennan mun. Hugsanlegt er a sams konar siglingarlysing hafi verils
bai § Muga dansi og Géngu-Hréls dansi, efa a8 sami pésturinn hafi
getad dnt jafn vel heima § bifium of gengi® 4 milli, pegar sungid var &
samkomum. En ekki er dstwela til of =tla af hifundur [luga sbgu
hafi tekil siglingarlysingu tir annarri 4tt en pa® efni sem hann gerli
stign sina um. Lysingin hefur liklega veril villlofa stguefninu, er
hann kynntist pvi. MeS 68rum orfum: Lfsingin mun hafa verid
partur af Muga dansi, en pd vantar herzlumuninn aff pad geti talizt
fullvist.

2
I I§singu Grifar trillkonn em kveliskaparmerkin enn aulserri:

honum pietl sem brill efa hregp stedi Or ndsum hennar; horing békk ofan
fyrir munminn, hin hafdi skegg, ok skilldin um biifubic, bendr bennar vom
mmﬂnr.énﬂmth&ﬁuhﬂnﬂlr.mﬂmlh,u hln var §, 15k
henni cigl lemgra eam 4 lendar & bakit, en allt & e § fyrir; ango henmar
vorm gren, en ennit bratt, eyrun (8o vifla; engin mittd hans kalls frifia,

An breytinga eru niSurlagsorSin bessi visa:
augu {hennar voru) gren, en eonil bratt,
eyrun félla vitha;
engin miiti hann kolla friffa.
Me8 eiliti meiri fhluton metti hogsa sér alfir sams konar viso { orf-

unum par & undan;

hendr hennar voru sem amarkler,
en ermar b&far breodar,
slakkrian wdk cigl leagra enn & lendar.

En suk frifa:vida og brendarlendar ern § stykkinu einnig hugsanleg
rimordin hregg:skegg og arnarklertzr, sem verla dtundan med pessu
miti. Svo mirg rimord kemust teplega fyrir § 19singuani, of hin heffi
veril® § visum med pessum bragarheiti. Pal er heldur ekki droget, aff
bragarhitturinn  hafi verii pessi. Einhverjar breytingar sGgumanns
hafa getadl villt s¥n um hann, enda pott synilega s& bér bundid mal 4
ferGinni. Petta er efalausasta bragarieif § sGgunni, en [ v vitaskuold

ferlla Bond, Rertw 2ol sve héle vwildd rif, 0. 0L Allar bessar lsingar virlast vera
kyldar,
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vorlaust verk a8 reyna af yrkja visurnar upp oftir textanum. Ur dans-
kvadi hefor petta ekki wverid tekil, ef réit er til getid um bragarhdtl-
inn. Hitturinn virSist ekki gera vart vi sig fyrr en um 1600, og pd
eingtingu § viSlégum.* Hefur pd GriGarlysingin verid i villlagi? Sd
bogmynd er heldur Strileg, Litur pvi frekar df fyrir a hifundor
stigunnar hafi fengi® hana Or annarri dtt en siglingarlysinguna. Grifiar-
I¥singin veikir pvi fremur en styrkir trana 4, ad siglingarlysingin sé
fengin tr Iluga dansi.

Ymsir fleiri stalir cru § textanom, sem dlitlegt gaeti verid al telja
leifar bundins mals, en erfifiara er af na wikum 4 peim en siglingar-
Iysingunni, sem er skjrasta danskvaelismarki & sigunnl, og Grilar-
I¥singunni, sem er og verSur gita § marga lund. Skal pvi midlid ekki
lengt med pvi ol welja fram og reda slika stafi®

Segi nl einhver, al afkirabragur siglingarlysingarinnar & hlutdreg
imyndun lesandans, mé l&ta afritara sbpunnar § handritum vitna om,
all skyn peirra um eBlilegan efa Gellilegan frisagnarstil hefur verid
svipal skyni pess, sem nd hefor lesid Tluga sigo. Hild sama ma gera
vili lysingu Grifar. Um hana metti lita sér detta § hug, ad bragar-
Ieifin vari komin til vifi einhverja breviingu efa vifbot,

5 Elztu dragg demi muoo vern | Visnabdkinni 1612 Mesta fjilda villlaga med
pessum bragarheitl op svipufum er af finna [ sofnl Jdns Samsonarsonar, Kvedi
op donsleikir 11 (Revkjnvik 1964), bls. 161-282. Bragarhfitturinn hiftur aff hafn
werili komnur siaghitior um 1600, en Ggerningur a8 dlykia, hyve miklo eldri bann
Ennn off vern, Hugsanlegt er, aff visan cugy . . - frifa hafi veril Gtklykking lysing-
ar [ bundny mil, en pall sem & endan (e hall verill mell G8oum bragacheni Med
bvi mdti kemust fledri likleg rimoed | rimsio8u. En dapsbragar hefor pad bd alls
ekki veril.

i Ia6 er freistamdi af dreps 4 enduriekma og loklsysulega mamivigd orfianna
skidtr-didurr, Fas, 111, 633™ og 65478 Eedurtekin samfylpd orfia &n pess ol efni
sambengivng krefjint pess o ekki einkennl 4 eblilopu Busamili og bemdir i dl
texin [ endurtekningnsell (dansnbrogar). EXki er i etla, i hessi ord hofi rimal
saman, | 88 lag verBur of pefna endunckninguna mir hin Geelipn sax # fite
Ider dhgrlipa sax (636° ¢ GFTY), Pessi mynd &kveliins greinls | hvorogkymi mun
ella vera Bitt kunn § Gslenzku, of ekki Skuma mel Gllu, enda pdet hin =8 rél for-
eyska, 50 bugsun vakear al Air kunni a8 vera villa [ Gigifunnl, O a8 enduriekn-
ingin wirliist mela & mal pvi. Athugun leillir ag [ ljds off bér er um of reda
prentvillo efia ef ol vill misheppaafs tilrmon ] fyrnfngar. | hasdetl pod sem lagi
of il grundvallar dtpifunni § Fas. 11 AM 123 Bva, stendur greinilega hid d
bifiem pessum siéBum.
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Eg hef athugal Ifsingarnar tver i tiltekom handritum® og ekki
fundi nein merki annars en peer séu upphaflegar { textanum. Flestill
Isingaratriin eru hvarvetna me8, i einhverri mynd. En i pessum
tveimur stykkjum eru afritarabreytingar meiri en annars { textanum,
og sinir pall, all ménnum hefur ekki pott stillinn eflilegur. Sem demi
um préunina mé taka billar Ifsingarnar eftic AM 582 4to frd 17. &ld.

L. Ad haunste vill Sig: heim hallda, rekur bi b storm miking so ofbirin verdur,
o rekur pa nordur um haf, herder o so i seglinn nd hiellt vid rife, sipdann
tekur Bvort band nd slisa, sis beir ni hvorge bl lands enn fnn remnor B
baedi bord, kemuor no leke B skipid so aller stapdn nu j avpstre 12 daga
binda peir seglinn nu med sterkum bondum og fa stor ifoll o jafnan 18 vid
skipbrodi og emn peir flester uppgiefner Mo sla pedr land fyrer stafne ligknst
s j hamra see of rak par inn skipid j eina vijk, enn peir hielldu heilu
skipe sljna og monnum,
Skilin milli hinna tveggja hluta eru hodfing dstandsbreytingin vilff Kom-
una { Gandvikursjé dr stgunni. Orfastafimir 1-4 eru varBveittir § pi
mili, er svarar til fyrra hiutans, en allir dgn breyttir. 1 pvi, er svarar
til sifara hlutans, ern alicins stadirnir 3-4 varlveittir, $vo og partur
af 2 (binda segl § stad herBa segl). I orSastal 3 er fli, bind { stall
band, og er pal viSunanlegra, en merking sambandsins er enn &ljdsarn
en fyrr. Alirar endurtekningar hafa og horfid,. Af texta AM 582 dio
cinum mundi vist fium hugkvemast hann veri i st vill kvaedi.

2. potti honum sem hagl op hrijd st=di vr vitam honnar, horinn hieck ofanm
& munninn, hian hafdi skiegp mikid op kollbsttu § Bofdi, hendur henmsr
voru sem arnarkler, brirsar sem bik, nugon gren, ennad hedbliitt, eyrun
fielly um vangans, sa stnckur er hun var j 1k el leingra enn il lendar [vamt-
or i: B bakid, e . LL enn § fvrer B ter ofonn, einginn villdi hann frijds
Ealla.

Ro8 Iysingaratrifia er nid orfin domur en § AM 123 8vo, angu—enni—
eyre koma hér 4 undan stakknum. Loka-athugasemdin er po hin sama
all merkingu. I staliinn fyrir brenndar ermar koma hér ‘brirmar sem
bik’, en pad er ekki Sliklegur mislestur al ermar verdi ‘brimar’ (flj6ta-
skrift). Hugmyndartengsl e og frd pessu til hins helblia ennis, sem

=AM 169 d fol., AM 193 d fol, AM 203 fol., AM 298 410, AM 363 fto, AM
SHI 4o, AM 591 g 410, AM 592 a 4to, AM 249 ¢ dto, Rask 30, Rask 35, — Lbe
152 dio, Lhs 1372 2to, Lbs 2152 Svo, 15 408 Svo.
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eitt sinn var bratt, en ekki Bléte. Oll merki bundins méls mega heita
horfin.

Breytingamar stadfesta dominn um hid GeBlilega 1 frasagnachmetti
pessara tveppia posta.

V. LOKAORD

Al lokum mi draga saman helztu nifurstoBumar of beta vid fiein-
um athugasemdum.

Samanburfor vid sifar norforfararstgn Porkels afalfara hjd Saxa
Peatfir 1 1jda, off frisagnarefni Muga dans er seit saman dr tvelmur
siguefnum & pann hatt al réit er ad tala um samsteypu Or: 1) simo
um siglingu til tréllheima, eldsleysi og fundi wiS tr6ll sem krefjast
sannyriasagnar fyrir eld, og 3) mvintyri um renda kéngeddttur, sem
hetja finnar hif trélli, frelsar og kvienist sifian,

Athuganir 4 efni og samsetningn Iluga sbgn leifa til peirrar niliur-
giilin of hin s samin upp tUr siguelfni, sem § Gllum meginatrilium
hafi haft sdmu atburfaris og hin samsteypta fristien dansins. Par sem
d milli ber { sameiginlegum efnisatridum (eldssynin, nef skessunnar),
mil s¥ma fram 4 a8 dansinn hafi ¢fnil | upprunalegri mynd en sagan.
En par sem sagan er alveg sér um efni (Idstbredraminnill, dlagasagan,
vondur rigjafi), sinir pa® sig afi petta muni vera vilbatur vifi og
brevtingar & upphaflegra spuefni.

Hér er komid a8 mikilvegosiu nifforsiéfo rannsdknarinnar: Dars-
inn geymir sSppefnid | upphaflegri mynd en fornaldarsagan. Dansing
getur i ekki verid ortur d granni ferneldarsdenunnar. Dansskaldinu
hefli veril dgerningur a8 endursemja stgneini® 1l upphaflegra haorls
it frd fornaldarstigunni. Nifurstalia Knuts Licstgls um skyldleika ségo
og dans, sem vard mikilvaeg stold fyrir hugmyndir hans of annarra um
samband fornaldarsagna og dansa,? getur pvi ekki ven rétt.

Eftir stendur pé vandamili um & hvern annan veg tengslunum sé
hiittal, Orfafarsatni sina a8 med dansinum of stpunni er ekki al-
cins sbgueinissamband, heldur cinnig textatengsl. Innri gerd og tala
sannyranna [ sépunni, svo og Bjim ribgjafi, sem einnig kemur fyrir
i norska dansinum (Herebjonn), yridu miklu skiljanlegri efnisatrfi

1 Ejk bve efaparlsust niBarsialan er sebt fram of hversig him er hafd il s

ﬂénu]:eu: fiallal er um Gnnar slik rannsdknorefni | bok Liestgls, Den nofrgng
arven, Oslo 1970, bls. 61 o. &fr.
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mel pvi a gera rdd fyrir efnisheimild { bundnu méli, einna helst
dansi, Auk pess sem dur segir um stguefni, leggjast pvi pessi atrli
& bé sveif, ald efnisheimild fornaldarségunnar hafi verid dansinn. Ekki
er hegt ald abyrgjast, alf ekki hafi veri® til annall kvedi (dmur?), ela
ald ekki hafi verif il lausamalsfristgn um Iloga, of 6l vill med ein-
hverjum visum. En eins og stguelfnistengslum Illuga sdgn og Illuga
dans er hittad, er eflilegasta og cinfaldasta lausnin sid, aff telja helztu
atriti fornaldarstgunnar fengin frd dansinum, og ad pao atoli hafi
orthil gronnurinn sem sagan var reist & Pessi skyning hefor pann kost
aif gera ekki cil fyrir neinu, sem ckkert er vitall um.

Ocfanlegar sannanir liggja ekki & lausu, og verSur aff setta sig vill
pal. Slikar sannanic gt ekki verid fdlgnar 1 &8 en pvi a8 s¥na
fram & leifar af texta dansins { texta sgunnar. En pail veri Gtrilegt aff
sagan hefdi veri svo slapplega samin og textarnir svo trilega varl-
veittir, alf kostur veer 4 slikum sSanunem,

b6 stappar undarlega neerri vitnisbur®i 6l drslita, pegar sfnt er
fram & a¥ sjdhrakningslysing sGpunnar hljét af vera zamin eftic visum
i dansastil um sams konar efni. En s galli er 4 pessu, a8 ekkert slikt
er nii { Mloga dansi i neinnd uppskrift (glatal?). Alirar bragleifar §
sbgunni koma hér ekki alf haldi. Lysing Griflar ber a visu voll um
kveliskap, en ekki er a¥ sjd aff pal hafi verid dans.

Stnnun fzst pvl ekki a8 sinni, en athugun sGgunnar og dansins
hefur komil greinarhffondinum 4 pd skoBun, af fornaldarsapan muni
o0 meginefni vera samin eftir dansinum. Fitt er alveg nyjar fréttir.
Hér verBur ekki undan pvi skotizt a8 minna 4, of 5. Grundtvig taldi
luga stgu sprottna frd fornu kvaeli, sbr. inngang hans a8 danska
DNluga dansinum § Danmarks gamle Folkeviser. En af Gfiru leyti
kemur skoSun hans rannsdkninni ekki vili,

Um leil og synt hefar veri fram 4, af eldri niSurstafan um skyld-
leika Mluga sigu og Iluga dans geti ekki veril rétt, er cina fornaldar-
sagan sem tengd er dansi med skyrum orSafarstengslum fallin dr peim
flokki sagna sem taldar hafa verili efnisheimildir dansa. Af pvi verlia
pé ekki dregnar dlyktanir um samband annarra sagna og dansa, pvi
ald hvert stgucini er rannsGknarcini ot of fyor sig. En petta gefur
samt dstefu til & venta frétta, of afrir hlutar rannsdknarsvilsins
‘Tornaldarstigur og dansar’ vaeru teknir til endurskoSunar.

Ekki er ofsagt, a timasetningar dansa eru Gvissar. Handrit Iloga
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sthgu eru pvi miliur svo ung, all nifurstalan er til cinskis gagns af
pessu leyti. Elzta uppskrift dansins er cldri. En a hinn bdginn gefur
nidurstalian til kynna, af dansar um norren yiirndttdrleg efni hafi
naumast veridl jafn Gkunnir 4 fslandi vi8§ lok miSalda og xtla metti af
pign ritafira heimilda um pd.

SUMMARY

THis article reviews the problem of the relationship between the fornaldarsaga
and the ballad sbowt Mgl Grifarfésir, kappen Mlogien. In 1910 Koot Lisidl
réached the conclusion that the ballad must be based on Lhe fornakdarsags in its
present or & similar form.

The inter-relationship of fornaldarsbigur and ‘wollvisoc” is a fickd of study in
which facts are hard io establish. It was therefore natural that Li=sigl's conclusion
betame a rather important fixed point in ibe formation of his amd other's opinicns
on these matiers in gencral.

This is mot o detniled summary of the article. Much is left out. But it is boped
that ihe following brief re-slalement in English of its main findings moy be af
use 1o some repders.

Thers is no doubt that the fornaldarsaga and the ballsd are mads of the same
slory-matier. In their development of this material, however, they differ in some
important points. Condrary to previous opinion which has accepied ihe saga &5 the
earliest of the two, these differences are here found 1o show that the ballad gives
us he story closer to its original form and that in comparison the version of the
lepend in ihe fornaldarsags fs clearly derivative,

Saxo Grammaticus' sccount of Thorkillus® (Porkell aSalfari's) second journey 1o
the magical Norih is of key importamce in this conpection. It comiains the siory of
ibe ‘thres truths' which the hero has 1o utter to gianis that dwell in o cave in return
for the fire needed by his companions. This 1ale, which iz one of the elements in
the Tkug legend, belps us 1o see how the ballad and the sgn are constrocied. The
llugi legend appears 1o be a combination of two different tales grafved on to cach
ather: 1. The tale of the fire and the thres truths, 2, A simple folkinle abouat the
rescuing of & princess from a gianbess who keeps ber in eaplivity. The essentlal
features of these two tales in combination constifote what nmounts to & cormect
symopsls of the story told in the Mgl ballad.

Az to the formaldarsaga, & critical look at its composition, particularly the ways
in which it differs from the ballad, produses furiber evidence for the conclusion
that ike simpler tale of ihe ballad is the (more) original one and that the more
complex tale of the formaldarsags must be derived from §t
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The most important single point of difference between the two concerns the
giantess. In the ballad she Is nolklng but the monster-captor of the princess. In
the fornalarsaga the same ginniess is hersell a princess suffering under the spell
(iléig) of a wicked stepmother, and the fair one is ber own daughter. The incon-
sistencies of the fornnlilarsaga's soconnt of the gianbess Gritfur amd her daaghier
Hiklur revesl beyond doubt that the &lig, and the tale within the tale which tells
how the 416y was imposed on them, must have been added on to the same bask
story as in the ballad.

An examination of other differences, such ns the one concerning the sworn
brother-hood of Idisgi amd the prince, and the one concerning the evil connselor
(Bjtien), points the same way. Aldg, sworn brothers and an evil counselor are
comman maolifs likely to be used 1o expand and aller the story, givieg it the ap-
pearance of a (fornalklar) saga.

If the fornaldarsagn hed been the source of the ballad, as has beep xssumed,
the ballad poet conld nol comceivably have champed the story back 1o a mone
origing] form, The relntionship between the two is therefore of another Eind.
Either both have a souree in common, or (e fornakdarsagas ts simply derived from
Ehe ballsd. Alibough neither of ihese aliernatives can be safely excluded st this
siage of knowledge, there are positive indicalions in favoar of the latter. Such
indicatlve criterla are srrived of La. by & close comparison of the contents of the
three truths in the ballad and the saga, ned by analyiing the curionsly {nconsistent
rale of the evil counselor in the sapn. This person, named Bjdm, mest be the same
ns Herehjgnn in the Norwegian ballad, Since there s no evidence of the exisiemos
of a third piece of literature (distinct from both the ballad and the saga) abowt
Mhagi, it is more plansible to assume that the saga drew its matter from the ballad.
This would make usdersiandable the saga’s conflusion regarding 1he contents of
the truihs and s inconsistzncies fn the rale of ke counsslor.

Al this paint the student is reminded of Tantalus when be finds certain truces
of peetic diction in the prose of Iags sags without being nble to identifly them
as belonging to the ballad.

The marks of verss edther transliteraied of ai least remembered by ibhe saga-
writer when he was forming the work can be seen in ot least two passages. First,
in the descriptica of the difficalt voyage before the sworn brothers reach Bjarms-
land, omz finds clear truces of the repetitive style of ballad verss. Later, the e
scription of Grifur's ugly appearance i marked by & metrical original, bol this
seems 10 have been of o differegt kind, In its extant wersions the ballad doss oot
contaln any passapes cormesponding to these. It may be meniioned that such
passages would pot have been stricily pecessary for the structure of ihe tale. Also
it may be sapd that it would secem less hikely that the sags-wriler nsed or was
distracied by werse about ciber matiers while in ibe process of fonming his slory
af Mugi. But this is mere speculation. We have found that certain, apparently
unidentifizble passages in verse st have been hovering in ibe mind of the saga-
writer, and perhaps he made conscious vse of them. With regard to the presend
problem of balisd-sags relationship these traces of verse yield o new evidence.
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ﬂnhubﬂ_u:nﬂ]' the sum of this re-examinotion of the relationship between the
sagn and the ballad of Iugl remains: Tho ballad cannot be derived from the saga.
On the contrary, it is probable that the saga-writer nsed the ballnd as his main
spuree and cxpanded its lale with eommon story-matter 1o make a fornaldarsaga
af it



